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Es extrafio que deba callarme con las personasivgre & mi

alrededor, y tan s6lo hablar con aquellos que seesiran

lejos en el espacio y en el tiempo, y que son @siene van a
escuchar. (Liev Tolstéi, diario del 26 de octubeel®07).



El conde Liev Nikolaevich Tolstéi, nacido en 1828ea# seno de una familia de
abolengo, salté a la fama como escritor con laipatibn de su primera obrimfancia
aparecida en la revisgovremiénnikEl contemporaneo) en 1852. A lo largo de su vida,
su celebridad crecid no sélo como autor de obtasalias, sino como pensador y
hombre de accion, y desbordé rapidamente los kndigesu Rusia natal.

No pocas fueron las polémicas que enfrentd debidasaposiciones éticas y
estéticas, dadas a conocer por medio tanto de lmas diterarias como de las no
ficcionales, de tal suerte que Tolstéi llegd arestasi permanentemente rodeado de un
sinnumero de personas ajenas al circulo familiae,|q visitaban de diversos puntos de
Rusia y del mundo para sostener una entrevistaétobe esos encuentros hemos
heredado testimonios de algunos de los participagrnteesas charlas, grabados en los
libros de recuerdos, también ya famosos, como elMdxim Gorki y en las
declaraciones atribuidas a autores no menos célebreo Antén Chéjov e lvan Bunin
entre los rusos y Reiner Maria Rilke entre losan#ros.

Ademas del testimonio de las conversaciones convmigntes ilustres y
comunes, ha llegado hasta nosotros una vasta pon@sncia de Tolstéi. En ella se
ponen de manifiesto sus relaciones con la crititeratia de su tiempo, sus
preocupaciones religiosas, politicas y socialeeedats cuales se cuenta, como una de
las mas notables, su defensa de la resistencidgolemta que compartia con Mahatma
Gandhi, con quien también llegd a corresponderse.

Ya en su circulo intimo, tanto su esposa como algue sus hijos llevaron
diarios o publicaron libros de recuerdos sobreida del escritor. Tal es el caso de las
obrasVida de mi padre (195306 yxooe u cmepmu Jlvea Toncmozco (Sobre la partida y
muerte de Liev Tolstoi) 4928 de Alexandra Tolstai& emetinas mpaceous Jlvea
Torcmozo (La tragedia familiar de Liev Tolstoi} 1928, /[pyses u cocmu AHcnoi
Ionsner  (LOs amigos y visitantes de lasnaia PoligndP04, Bocnomunanus
(Recuerdos)— 1976, Jnesnux (Diario) — 1979, publicados por Tatiana Lvovna
Sukhotina-Tolstaia, YO nocreonux onsx JI. H. Toncmozo (Sobre los ultimos dias de L.
N. Tolstd) — 1911, Vxoo Torcmozo (La partida de Tolstoi) — 192publicados por
Vladimir Chertkov, el mas cercano discipulo endtisnos afios de vida de Tolstéi y
editor de sus obras.

La muerte de Liev Nikolaevich no implico el dectindel interés por su
produccion artistica y filoséfica. El siglo XX coeid la traduccién de muchas de sus
obras a diversas lenguas, y la “reahabilitacibn'ageellas que habian sido censuradas
(como fue el caso dgonata a Kreutzeprohibida en Rusia tras su publicacién en 1889,
y también en los Estados Unidos en 1890). En el, Xidle la pena mencionar el
avivamiento del interés por la obra tolstoiana lem@ndo hispanico, como lo confirma
la publicacion de traducciones directas del rusoaldeinas obras de ficcibn como
Sonata a Kreutzerpublicada por la editorial Acantilado en 2003, d¢caduccion de
Ricardo San Vicentd,a tormenta de niev€010) y La felicidad conyuga(2012),
ambas con traduccion de Selma Angiya por vez primera, una cuidadosa seleccion de
textos no ficcionales: la correspondencia de Tolstditada en dos volumenes
traducidos por Selma Ancira, aparecidos en 2008082y una seleccion de los diarios,
también en dos volumenes traducidos y publicadoGf1 y 2003 por la misma
traductora, yConfesioneditado en 2008, con traduccién de Marta Rebén.



En el a&mbito brasilefio la situacion es notable.aftipde los afios 60, se ha
vivenciado un verdadetmoomde la literatura rusa, gracias al trabajo celasoatables
traductores, en alianza con las editoriales, quepeamitido un acercamiento nuevo de
los lectores brasilefios a las obras de los prifespaombres de la literatura rusa del
siglo XIX (Pushkin, Gogol, Dostoiévski, Tolstoi, €bv), y aun del siglo XX
(Bulgékov, Babel, Voinovich), gracias a la apanicide las primeras traducciones
directas del ruso. El auge de esas publicacionessitta acompanado por la
consolidacion de los departamentos de Lenguanatitea rusas en varias universidades
brasilefia donde ademas de ser preparados nuevos traducteresalizan trabajos de
investigacion dedicados a diversos topicos de texaliura y cultura rusas. En ese
contexto, la obra de Tolstéi también ha ocupadtugar de privilegio, al ser objeto de
estudio de investigadores jovenes y/o principiantes

De esa manera, puede constatarse que mas de anegglués de la muerte de
Liev Nikolaevich, la obra y personalidad del autoso siguen siendo inspiradoras y
desafiantes para criticos, artistas, pensadonexlydtores. Como puede comprenderse,
el investigador de la literatura interesado en fbolsene ante si el reto de plantearse
una pregunta pertinente que le permita orientaesgra del voluminoso conjunto de
materiales constituidos por la obra de Tolstdi emsma sumada al aparato critico
disponible y al conjunto de otras produccionesdii@s inspiradas o de alguna manera
elaboradas como fruto de la lectura de Tolstéi.nfase entre ellas el ya mencionado
caso de libros de recuerdos, memorias y diarioalglas a los del propio Tolstéi y
también las obras de ficcion literaria y de addpta® recreacién cinematografica
basadas en el trabajo del autor@gerra y paz. Ese ultimo conjunto de materiales,
innegablemente, constituye un fendmeno paralebp @dduccion tolstoiana y, en ese
sentido, merece un analisis separado que condatesingularidades de cada obra y su
dialogo con la herencia literaria y filosofica tolsna.

Es imposible en el espacio de esta ponencia lewabo todos esos analisis. Se
pretende tan solo poner de relieve el caracterotafide de la produccion tolstoiana
como motor en la renovacion de los géneros litesdiccionales y no ficcionales.

Tolstdi y la literatura documental

Boris Eijenbaum afirma que “El estudio de la obea tkv Tolstdi debe comenzarse por
sus diarios” (Eijenbaum, 1987: 36), porque “El jovilstdi es un ciclo natural no sélo

cronolégica sino significativamente. Aqui se pomenclaro las bases de la tradicion
literaria de Tolst6i, aquello de lo que se alejatwano de un cliché, y aquello a lo que se
dirigia como hacia un modelo” (pag. 34).

El problema fundamental que se presenta al empresdecamino de analisis de la obra
tolstoiana es el qué hacer con esos diarios. Iratedente, se hace evidente para el
lector que los diarios de Tolstéi son un filon iotple de temas e ideas que se
encuentran, de forma facil y recurrente en sussobrdsticas. Pero ¢qué relaciones
establecer entre los acontecimientos narrados eliaBb y las obras literarias? ¢Es
pertinente intentar establecer esas relacionesPieden los diarios ser leidos y

! La Universidad de S&o Paulo posee un curso degstegr posgrado (maestria y doctorado) en literatura
y cultura rusas. La Universidad Federal de Rioaheido cuenta con un curso de pregrado en el &ea d
letras con especialidad en lengua rusa y la UridedsFederal de Rio Grande del Sur tiene un cueso d
extension de lengua rusa y planea la apertura geagmama de pregrado en esa especialidad.



analizados como una obra independiente? Mas alonedep los diarios ser
considerados una obra?

El estudioso ruso Oleg Egorov, autor del liggesnuru pycckux nucameneu X1.X sexa
(Diarios de escritores rusos del siglo XD&firma que de la misma manera que
cualquier forma de prosa, artistica o no, los d&tienen leyes propias de género y
elementos estructurales estables. En el interiogé&teero de diario ocurren variaciones
gue dan lugar a la aparicion de formas especitieagiario y los diarios de escritores
son un género peculiar porque en ellos se agrapa 1b que es mas caracteristico de la
individualidad del escritor” (Egorov, 2002: 3). Simbargo, Egorov piensa que el diario
adolece de uno de los rasgos fundamentales dédtas de ficcion literaria, que es la
composicion, entendida como el proceso de elalmradrabajo de invencion y
recreacion artistica, pues en su opinion, si efiaglo una especie de depdsito de las
actividades diarias de su autor, entonces el dsitdleva” y no “se compone”. En ese
orden de ideas, es de esperarse que no haya wrzesfilel autor por encontrar la
palabra apropiada, ni preocupacion por la claridadstruccion de imagenes o trabajo
de correccion pues en ultimo término, el diariGelstinado apenas a su propio autor.
Sin embargo, el estudio del caso particular deiialide Tolstdi pone en tela de juicio
esas afirmaciones. A pesar de tratarse de anotacfechadas, como es comun en la
estructura de todo diario, el de Tolstéi no se gai@ modelo habitual de ese género.
Raras veces el recuento de actividades realizaaessittiye la esencia de la narracion, a
la par que la temprana aspiracion tolstoiana anafrael perfeccionamiento moral y el
deseo de compartir su experiencia confieren aliadiatro caracter. De hecho, la
presencia de correcciones y aclaraciones muestra gjstoi tenia en mente un lector
virtual, aunque por su contenido pueda considerguse“son demasiado intimos [...]
desde la juventud, Tolst6i no podia dejar de camarda opiniébn de un posible lector y
por eso ocurre un inevitable proceso de ‘“literaagion” de la narracion (Bushkanets,
20--?: 2) que esta presente también el aspect@foAsi, el 22 de octubre de 1853 dice
que

la idea de escribir en distintos libros mis pensautais, observaciones
y reglas es una idea verdaderamente extrafia. Ehomuoejor
escribirlo todo en el diario y tratar de hacerlo medo regular y
limpio, de manera que sea para mi un trabajo titerg a otros les
brinde una lectura placentera. Al final de cada,raksevisarlo, puedo
elegir y anotar todo lo que me parezca bueno; peypor facilidad,
escribiré en una hoja aparte un titulo corto padacdia (Tolstdi,
2001:101).

Sabemos, por diversas anotaciones dispersas agw da todo su diario, que Tolstoi
tuvo en mente, al principio, que su esposa Sofidridavna fuese la primera lectora de
su diario (“Me parece, estoy seguro de que proattendré secretos para uno solo, sino
secretos para dos, ella lo leera tddprolstdi, 2001: 183]) y un poco méas adelante,
escribe el diario pensando en su primer hijo comstol virtual: “Ya no escribo para mi
s6lo, como antes, ni para nosotros dos, como ham® gino para éf” En la madurez,
ya dedicado al trabajo de preparacion de sus @araspublicacion integral, con auxilio
de quien fuera su discipulo y luego editor, Vladindhertkov, Tolstéi estaba
plenamente consciente de que sus diarios serigadesdipara la lectura del publico
general. EI 25 de marzo de 1895 decide escribiilsma voluntad. Junto a las

2 En visperas de su matrimonio, Tolstéi entregd &usira esposa, Sofia Andriéevna, los cuadernos de
sus diarios para que ella los leyera. Ese episgiiecreado artisticamente en Anna Karénina.

% Esta anotacién corresponde al 5 de agosto de 8637 de agosto de ese afio habia nacido su
primogénito, Serguéi Lvovich.



indicaciones acerca de como desea ser enterraddgde destaca sobre todas las cosas
su anhelo de que no haya ceremonias y todo sea ltkcha manera mas sencilla
posible) se encuentran instrucciones acerca dehgcer con lo que €l denomina sus
“papeles”, en referencia a sus escritos. Llamddacdn su preocupacion acerca de los
diarios:
Los diarios de mi anterior vida de soltero, pide gean destruidos,
una vez haya sido tomado de ellos aquello quelagbena [...] Pido
que los diarios de mi vida de soltero sean desisuido porque
quisiera esconder de la gente mi mala vida —mi fudda tipica vida
vil, desde el punto de vista mundano, de los jésesie principios—
sino porque esos diarios en los que yo escribsdémaquello que me
atormentaba con la conciencia del pecado, dan aisa fmpresion
unilateral y..# Pues que se queden mis diarios tal como son.|& el
por lo menos se ve que a pesar de toda la bajedbeza de mi
juventud, de todas maneras, no fui abandonado @s; P aunque sea
en la vejez, empecé a entenderlo un poco y a anielaesto de mis
papeles, pido a quienes se ocupen de ellosaigue impriman todo,
sino solamente lo que pueda seftil a las personas (Tolstoi, 2006,
vol. 53: 15)

En esta anotacion es interesante no solo la caawice que el diario sera leido por
cualquier persona, sino la perfecta coherencida®@aspiraciones esenciales del joven
Tosltoi, quien ya en el primer afio de su diario, lsaber cumplido adn los 19 afos,
consigna: “Seria el hombre mas desdichado del msndo encontrara un objetivo a

mi vida, un objetivo general y util[...] de ahora en adelante mi vida sera un esfuerzo
activo y constante para conseguir este Unico @bjefirolstoi, 2001:17).

Escribir diarios era una costumbre en tiempos dstdio Sin embargo, no se entrego él
a esa actividad mientras no encontré algun semt#ta ello. A los 18 afios de edad,
agobiado por deudas, problemas de salud y la mizckdie consolidarse en una posicion
social adecuada a su estatus, Tolstéi siente qtechdo fondo en la sociedad mundana
y desea un cambio fundamental en su estilo de Hdgrende un arduo trabajo de
transformacion personal y el diario le resultarstiumento ideal en ese proceso de
perfeccionamiento moral:Nunca habia llevado un diario porque no veia ningum
utilidad . Pero ahora que me intereso por el desarrollo idefanultades, el diario me
permitira juzgar el progreso de ese desarrolloeEdiario debera haber una tabla de
reglas, también deberan estar definidas mis aatid@d futuras” (Tolstoi, 2001: 15). En
tres lineas queda definida la estructura y fundéndiario, que se mantendra a lo largo
de los afids A medida que cambian las actividades de Tolstéeyos asuntos entran en
el contenido del diario: la experiencia de la gaesl abandono de la vida militar y
proceso de reintroduccion en la vida en sociedadleccion de la escritura como modo
de vida, la educacion, el matrimonio, la famileadministracion de los bienes, el trato
con los campesinos, la religion. Asi, a primeraayisl lector podria imaginarse ante el
diario como ante un espejo roto. Sin embargo, dauta del texto integral revela una
verdadera armonia y coherencia, a pesar de ladeariele personajes, estilos y
acontecimientos, tal como lo sefiala Bushkanets.ldSndiarios puede observarse

* Puntos suspensivos de Tolst6i.

® Los destacados en negrita son mios.

® Tolstoi llevé su diario desde los 18 afios y, apeg hacer algunos intervalos de tiempo espeaiatme
importantes en la época en que estaba embebido reddccion de sus principales novelas, mantuvo su
escritura hasta 3 dias antes de su muerte. Erspset@a, el diario constituye el mayor documentaitsc
por el pufio de Tolstéi y tanto el contenido hetérmgp como el caracter reflexivo y autocritico gse e
comin a todo el conjunto del texto le confieren lugar preponderante en la comprension del
pensamiento y obra de su autor.



también un principio que le da la integridad y pleh como texto literario: en los
diarios de 1847 — 1850 existe una “hilo de tranBaishkanets, 20--?: 3) que consiste en
el autoperfeccionamiento moral y espiritual deteadbd con ayuda de un conjunto de
reglas que Tolstoi formula tanto en sus diarios @oem cuadernos que escribe
paralelamente.

Sin lugar a dudas, tiene la mayor importancia eepgue Tolstéi atribuia a su diario.
Al confiar a Chertkov la edicion de sus obras, efeere asi a ellas en carta del 26 de
mayo de 1904

Hablando sinceramente, no le doy ningun significadtodos esos
papeles, excepto a los diarios de los Ultimos afiosonsidero

cualquiera que sea el uso que se les dé, absohtemeiferente. Ya
con relacién a los diarios, si no alcanzo a exprdsauna forma mas
clara lo que registré en ellos, entonces puedar tdgun significado,
asi sea en los pensamientos fragmentarios allieskpsiPor eso, su

edicion, si se suprime de ellos todo lo fortuito, confysexcesivo,

puede ser Util a la gentdTolstoi, 2006, vol. 46: X — XI).

El deseo de “ser util” constituye, sin lugar a dsjdan elemento de cohesion entre
pensamiento y practica en la vida de Tolstéi. $jafde casa, es la expresion maxima
de esa coherencia: es la respuesta a la nece®dadirdde acuerdo con los principios
éticos a los que habia llegado tras todos susdgiosflexion, observacion y trabajo en
sobre si mismo.

Sin embargo, la personalidad de Tolstoi, continéad® vista como contradictoria e
intrigante, hecho que ha estimulado el estudioudbiggrafia y textos no ficcionales.
Tal vez porque como afirmé Mijail Sverdlov en swnfepencia titulada “agua viva y
agua muerta de la literatura contemporahea’que discutia la idea de la muerte de la
literatura, el lector no puede estar sin litergtwgia cuentos fantasticos, sin nuevas
historias y por eso no puede enterrar la literatwantada. Sin embargo, se ha llenado
de tantos lugares comunes la ficcidn, que ni ébtew el escritor contemporaneo saben
por dénde comenzar a leer o a escribir. EntondesyaaSverdlov,

Si la literatura se reconcilia con su estado puegbmienza poco a
poco a dominar el pasado, los habitos olvidadospodra en un
primer momento hallarse sin ayuda deném-fiction. Para agarrar la
clave de la “realidad imaginaria” es necesario priomcomenzar
simplemente a narrar, por lo menos los hechos deida. La

invencion debe de nuevo, como si eso no hubiesgidowi una sola
vez en la historia de la literatura, saciarse @gjua viva’ de los
hechos para recuperar la confianza perdida delrlect

Y asi parece que ha llegado la inspiracion a alg@uobores cuyas creaciones artisticas y
literarias estan a medio camino entre la ficcidla yo ficcion. Tal es el caso de las
recientes obras de Jay Parini en Estados Unidodilfiraa estacién, que inspird la
pelicula del mismo nombre) y de igor Volguin (Wt vsekh- Huir de todos) y Pavel
Basinski (Begstvo iz raia — Fuga del paraiso) esi&BSus obras estan basadas en el
estudio de documentos personales, anotacionesripdide Liev Tolstoi. En Francia,
Roze Pascale publicd, en 2003, el cuento “Sonigata en los diarios de Tolstoi y de
Su esposa Sofia Andriéevna.

No sélo la literatura, sino también el cine se h&ido de la creacion tolstoiana. Son
casi innumerables las adaptaciones cinematografedas principales obras de Tolstoi.

" La mencionada conferencia fue proferida en la ehsidad de S&o Paulo, em el marco del Seminario
Académico Internacional: Literatura y Critica R@&antemporanea, realizado el dia 2 de junio de 2011.
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QuizaAnna Karéninahaya sido una de las mas filmadas. Con versia@azadas en
Estados Unidos, Italia, Francia, Alemania, Grant&fra y por supuesto en Rusia,
cuenta con mas de 20 adaptaciones, siendo la nigsane ellas de 1910 y la mas
reciente de 2012. Las otras dos grandes novelagotsoi, Guerra y paz y
Resurrecciértambién han contado con un buen nimero de vessjpar@ las pantallas
grande y chica. Pero no sélo las novelas sinodaigrvida de Tolstéi, como si fuera
ella misma una novela, ha sido llevada al cinel®8¥ fue lanzada en Rusia la pelicula
Liev Tolstoi, que intenta mostrar el drama de Ilsnds afios de vida del autor ruso, y
la ya mencionad@he last stationgoproducciéon de Alemania, Holanda y Rusia, lanzada
en 2009, recibiendo una buena acogida y nominagideesus actores a premios en
diferentes festivales internacionales de cine.

De otra parte, a pesar de los enormes esfuerzds, Ips resultados muchas veces
brillantes de la critica por desvendar en su udali el significado de la creacidn
tolstoiana, quedan aun muchas cuestiones abid?@s.ejemplo, la pertinencia de
analizar la literariedad de los materiales docualeatcomo cartas y diarios y establecer
el justo lugar de esos escritos dentro del conjdatta obra tolstoiana. Asi mismo, es de
gran interés estudiar las relaciones entre esosrialas y las producciones artisticas
contemporaneas que se sirven de ellos.

De alguna manera, puede pensarse que la profugdtexdos y obras artisticas

relacionadas bien sea con la ficcion o con la leeaedtocumental de Tolstdi, tanto como
las tareas que nos quedan por hacer, muestrarsquehamos a Tolstéi en el tiempo y
la distancia, como lo pensé él mismo. Y puede em®mfirmarse que su obra es motor
para el arte y la literatura, y también para ldaziliteraria en el siglo XXI.
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